01. Présentation

et pas des moindres

etwa: und zwar nicht irgendwelche

ne serait-ce que

und sei es nur

fameux,se/célébre berlihmt

la pucelle Jungfrau
I'envahisseur (m) Angreifer, Invasor
I’héroine (f) Heldin
également auch

le polar Krimi
HISTOIRE

éloigné,e weit entfernt

laisser la vie sauve a gn jn am Leben lassen
dépenser ausgeben

la randonée Wanderung

couvrir bedecken

couler flieBen

s’appliquer a angewendet werden fiir
LANGUE

04. Compréhension orale, niveau B1

le sondage/I’enquéte (f) Umfrage

02. Les femmes dans P’Histoire de France mener durchfiihren
: : _ . au sujet de Uber

savoir hier: zu etwas in der Lage sein le premier tour erster Wahlgang
imposer sa voix sich durchsetzen Péchelle () Skala
la guerm—arfa Knegerl.n se rappeler sich erinnern
la conseillere Be"raterm a vos yeux lhrer Meinung nach
marquer pragen - moyennement mittelméaBig
en profondeur maBgeblich citer nennen
faire .defaut agn jm mangeln - selon vous lhrer Meinung nach
la sainte patronne Schutzpatronin Penvironnement (m) Umwelt
la militante Aktivistin Pemploi (m) Arbeit
la berger_e - Schafshirtin - la démarche administrative Behérdengang
accomplir I'exploit (m) GroBtat vollbringen la lutte Kampf
occuper fwier : innehaben suffisamment ausreichend
en gros !m Grunde - accorder du temps a gn sich fiir jn Zeit nehmen
progresser im Anmarsch sein précieux,se wertvoll
fuir fliehen
prier beten 05. Questions de compréhension orale B1
épargner verschonen soutenir unterstiitzen
contourner umgehen
le cap Kurs, Richtung 06. Grammaire. L'accord du participe passé
prévenir warnen la promesse Versprechen
frapper hier: plagen courant,e haufig
le mensonge Lige principal,e wichtigster
canoniser heiligsprechen I'exception (f) Ausnahme
la colline Hugel en fonction de im Zusammenhang mit
enterrer beisetzen I'exercice (m) Ubung
remporter gewinnen ajouter hinzufiigen
se soumettre sich ergeben exprés absichtlich
P'insurrection (f) Aufstand se remarquer auffallen
le communard Mitglied der Pariser Kommune Fauxiliaire (m) Hilfsverb
écraser niederschlagen voici donc pour... das waren also ...
P'institutrice (f) Lehrerin uniquement nur
Pouvriere (f) Arbeiterin maitriser beherrschen
le combat Kampf éviter vermeiden
sanglant blutig bien des hier: viele
qui opposent hier: zwischen
mettre en place aufstellen 07. Prononciation. Le son [n] comme dans «Avignon»
condamner verurteilen la naissance Geburt
dans le camp im Lager durant in, wihrend
arréter verhaften mignon,ne siiB
la foule Menschenmenge malin, maligne schlau
le convoi funéraire Trauerzug le singe Affe
inhumer beisetzen doux,ce sanft
03. Aide a la compréhension I'agneau (m) Lamm

net,te deutlich
a plusieurs reprises mehrfach digne wiirdig
la locution Redewendung la vigne Weinrebe
ignorer hier: nicht kennen coller Kleben
mais encore aber was noch? la langue Zunge
exprimer ausdriicken le palais Gaumen
empécher hindern mouiller benetzen
valoir wert sein exagérer tibertreiben
la faiblesse Schwache le montagnard Bergbewohner
jaloux,se eiferstichtig disparaitre verschwinden
concernant Gber la chataigne Kastanie
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le bagne Geféngnis, Strafkolonie écceurant,e ekelhaft

le pagne Lendenschurz grimper hinaufsteigen

tenira coeur a gn jm am Herzen liegen essoufflé,e auBer Atem

tiens... schau ... dévaler hinunterstiirzen
. la clameur Geschrei

BREVE s’élever hier: zunehmen

08. La merveille des mers

10. Questions et réponses du polar

confier anvertrauen
la merveille Wunder
le chantier Wertt DITES-LE AUTREMENT
voguer fahren
fa’gonne,? gebau.t . 11. Beurk
démesuré,e iberdimensional
la patinoire Eislaufbahn faire la différence unterscheiden
la tyrolienne Seilrutsche courant gelaufig
le mur d'escalade Kletterwand employé,e verwendet
doté,e de mit decontracté,e ungezwungen
le détracteur Kritiker avoir I'air aussehen
reprocher vorwerfen beurk igitt
le glouton en énergie Energiefresser on dirait que es sieht so aus, als ob
I'armateur (m) Reederei la béte Vieh
vanter anpreisen plaisanter/rigoler scherzen, SpaB machen
le prédécesseur Vorganger au lieu de anstatt ... zu
le gaz & effet de serre Treibhausgas exprimer ausdriicken
le dégodit Ekel
POLAR Pargot (m) Slang
échapper entgehen
09. Et si... (3/4) chelou (fam.) komisch
, dégueu (ugs.) ekelhaft
s<=j dérouler ablaufen _ la bouffe (fam.) Essen
développer higr: ausarbeiten la cafét’ (fam.) Cafeteria
le volet Teil désormais jetzt
la jonction Zusammenschluss en effet tatsachlich
infranchissable uniiberwindbar Sagir de sich handeln um
alafois zugleich obtenir erhalten
balayer hier: streichen durch s'employer verwendet werden
tendre ausstrecken ambigu,ué zweideutig
la paume Handflache les économies (f/pl) Ersparnisse
inaccessible unerreichbar Iabréviation (f) Kurzform
planté,e hier: aufgestellt dis-donc sag mal
coincé,e hier: feststeckend le comportement Verhalten
s’appréter a im Begiff sein zu malhonnéte unehrlich, betriigerisch
soit... soit... entweder ... oder ... Perreur (f) d’arbitrage Fehlentscheidung des Schiedsrichters
vilain,e bdse, gemein la blague Witz
sceller besiegeln
a jamais fir immer LANGUE
inséparable unzertrennlich
le boulot Job 12. Les tics de langage
fervent,e leidenschaftlich
la militante Anhangerin dresser erstellen
quant a... was ... betrifft faire florés/obtenir du succés Erfolg haben
I'accueil (m) Empfang employer gebrauchen
s'inscrire a qc etw. beitreten sélectionner auswéhlen
le refus Weigerung recevoir erhalten
prendre sa carte hier: der Partei beitreten littéral,e wortwdrtlich
alors que obwohl bien de chez nous heimisch
détester hassen ainsi also
accoucher entbinden agacant,e nervig
se faire hier: werden d'autant plus que zumal
Pévasion (f) Flucht ne pas se priver hier: sich nicht scheuen
le doute Zweifel agogo reihenweise
le courant Strémung Iavis (m) Meinung
se noyer ertrinken affreux,se schrecklich
le parapente Gleitschirm en aucun cas auf keinen Fall
abattre abschieBen le compatriote Landsmann
le déme Kuppel il vaut mieux es ist besser
repeindre neu anstreichen contagieux,se ansteckend

surnommer

umbenennen, taufen

la maniére d’étre

Verhalten, Lebensweise
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’humeur (f) Stimmung, Laune I'ascenscion (f) Aufstieg
s’étonner staunen élir wahlen
I'ennui (m) Problem la députée Abgeordnete
gérer es im Griff haben bien que obwohl
avoir le don de die Fahigkeit haben zu battre besiegen, schlagen
répandu,e verbreitet tenter I'aventure (f) es versuchen
remplacer ersetzen
convenons que... Einigen wir uns darauf, dass ... JEU
lassant,e ermidend, langweilig
15. Cherchez l'intrus
POLITIQUE ) ) i
Pintrus (m) hier: aus der Reihe fallendes Wort
13. Lélection présidentielle en France le sens opposé entgegengesetzte Bedeutung
nommer nennen
affronter sich stellen par conséquent folglich
la mutation Veranderung dans un sens plus large im erweiterten Sinne
audacieux,se kiihn le poéle a bois Holzofen
I’enjeu (m) das, was auf dem Spiel steht
soigner heilen COMPREHENSION ORALE
la plaie Wunde
encaisser verkraften 16. Balade en ville
I'affrontement (m) Auseinandersetzung — T )
Ienquéte (f)/le sondage Umfrage la période d’essai Probezeit
la défiance Misstrauen I'organisme (m) hier: Organisation, Behdrde
Pinquiétude (f) Sorge réduit,e gering
le rejet Ablehnung mutuellement gegenseitig
la mondialisation Globalisierung le secours Hilfe
le plan Ebene au sens figuré im Ubertragenen Sinne
I'état (m) d’ame Stimmung la bosse Buckel -
juger gn & méme jn fir fahig halten en souplesse geschmeidig
la fatalité Unabwendbarkeit surlw_v_ant liberlebend
la campagne présidentielle Prasidentschaftswahlkampf ' rler!tle’r (m) der Erbe
le rebondissement neue Entwicklung décedé,e verstorben
Firruption (f) plétzliches Auftauchen les gars (m) Jungs
rebattre les cartes die Karten neu mischen A nous trois, Avignon! etwa: Hier sind wir, Avignon!
le second tour zweiter Wahlgang le guide Reisefiihrer
toutefois gleichwohl I'incontournable (m) Sehenswiirdigkeit, die man nicht verpassen
étre a I'abri de geschiitzt sein vor darf
p . . I’horloge (f) Turmuhr
enterré,e beerdigt; hier: totgesagt
le pari Wette le rocher Felsen
e SCru tin Wahl surplomber liberragen
des bereits. schon le teinturier Farber
: tenir a hier: wollen
rassembler erhalten daill ibri
le suffrage exprimé abgegebene Stimme T' .elurs u. :gle:s
bénéficier de gc/disposer de qc  (iber etw. verfligen valolr ‘e coup sich lohinen
: au bout am Ende
emporter gewinnen - -
prétendre a qc sich bewerben um la rue pietonne FuBgangerzone
le parrainage Patenschaft se faire une toile ins Kino gehen
recusillir sammeln le ciné d’art et d’essai Programmkino, Arthouse
le lendemain der folgende Tag :ouper iICh entgehen lassen
le Conseil constitutionnel frz. Verfassungsgericht .e pournon unge -
il parait que anscheinend
repérer herausfinden
HISTOIRE louer ausleihen

14. Qui suis-je?

deviner erraten

élever groBziehen

tenir le coup durchhalten

I’ENA (f), Ecole nationale frz. Elite-Universitat d’administration
la quasi-totalité fast alle

accessoirement ganz nebenbei

le compagnon Lebensgeféhrte

rallier sich anschlieBen

fulgurant,e rasant

se dégourdir les jambes

sich die Beine vertreten

carrément auf jeden Fall
AU REVOIR

18. A venir

découvrir entdecken

le conte Mérchen

portez-vous bien

bleiben Sie gesund




